Master en Comunicacion Internacional

Descripcion

En linea con las grandes dreas de influencia de las lenguas modernas, el Master en Comunicacién Internacional
propone dos itinerarios: uno orientado a la capacitacién para la comunicacion, la traduccién y la mediacidn en
entornos de diversidad linglistica y cultural;y otro centrado en la capacitacién académica para la comparacion, la
aplicaciéon vy la innovacion desde una perspectiva plurilinglistica y multicultural.

Perfil de acceso
Titulaciones de Filologfa, Traduccidon, Comunicacion, etc.

Salidas profesionales
Actividades relacionadas con el estudio aplicado de las lenguas, literaturas y culturas actuales, especialmente en
contextos de contacto e interaccién.

Direccion y contacto

Facultad de Filosoffa y Letras

Avda. Gémez Ulla s/n, | 1002 Cdadiz

Tfno: (0034) 956 015 500
master.comunicacioninternacional@uca.es
http:/filosofia.uca.es/filosofiayletras/portal.do! TR=C&IDR=605
http://posgrado.uca.es/master/comunicacioninternacional



Objetivo

Proporcionar una formacién especifica en diversos ambitos de la comunicacidn internacional, con una sdlida base académica y una pro-

yeccién profesional o investigadora.

Moédulo comun (1° semestre)

Materias

Créditos

La proyeccidn internacional del inglés
La proyeccidn internacional del francés

Lenguaje, conceptualizacién y variacion

Modulo especifico (1°y 2° semestre)
A elegir 6 cursos de uno de los itinerarios

COMUNICACION, TRADUCCIONY MEDIACION

INVESTIGACION, APLICACION E INNOVACION

Materias Créd. Materias Créd.
Técnicas y recursos linglifsticos para la comunicacién social 5 Literatura y artes visuales en los dmbitos angléfono y 5
o ] ] francéfono
Contacto linglistico e interculturalidad 5
Py A P e p La intertextualidad como modo de comunicacion y
La especializacidn linglistica: lenguas para fines especificos 5 » . 5
creacion en el mundo contempordneo

Técnicas de comunicacién y de traduccién francés/espaiol, . . j

= p P P ] ] 5 Linglistica aplicada en contextos francéfonos 5
espafiol/francés para el dmbito turistico y patrimonial

et Al > 2 = Literatura y cultura europeas 5

Técnicas de comunicacién y de traduccidn francés/espanol, 4 P
espafol/francés para las transacciones comerciales y las 5 Construcciones identitarias desde la postcolonialidad 5
gestiones administrativas internacionales francesa: hacia una nueva europa
Mediacidn y estrategias de mediacidn intercuttural en el dmbito 5 Dimensiones aplicadas del estudio de la lengua inglesa 5
jaleiens Aplicaciones instrumentales de la linglifstica inglesa 5
Técnicas de comunicacién y de traduccidn inglés/espafiol ] ] : oAt

~C Vingld 4 b,?[/ s vee " 8 /, Ip ’ 5 Espacios transculturales e identidades diaspdricas 5
espafiol/inglés para el dmbito turfstico y patrimonial ] ] o R

P gies p unstico y p (estudios postcoloniales en el dmbito angléfono)

Técnicas de comunicacién y de traduccion inglés/espafiol, . . i ot :

o : . " Lenguas y sociedades: conciencia linglistica y sociocultural 5
espafiol/inglés para las transacciones comerciales y marftimas 5
internacionales

o . o P Clases impartidas en:
Mediacién y estrategias de mediacién intercultural en el dmbito 5

angléfono

Modulo de aplicacion a elegir (2° semestre)

|:| Espafiol |:| Francés

|:| Inglés

Materias Créd. Materias Cred.
Précticas en empresas Técnicas y métodos de investigacion cientifica 6
Trabajo Fin de Méster 6 Trabajo Fin de Méster 6

Total Créditos: 60 (cada crédito equivale a 25 horas de trabajo del alumno).



